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naša podrška i doprinosi:

2018. na prvi pogled

rad na sebi:

38 

grantova 
u 12 gradova

6 

stipendija

Organizovano 
7 javnih lokalnih 
događaja, 
1 regionalni 
i 1 internacionalni 
događaj, 
ugošćeno 
1 donatorsko 
putovanje

Druga godina 
kampanje #KDSTRN

Vidljivost u 
lokalnim i 
međunarodnim 
krugovima

Uspešno završena direktorska tranzicija

Započet novi strateški plan

Evaluacija programa lokalne filantropije

Unapređene interne procedure i načini rada
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U situaciji promena u fondu važno nam je da sačuvamo institucionalnu 
memoriju, da dokumentujemo i priznamo ogroman rad i posvećenost žena 
koje su pre nas gradile, održavale i unapređivale fond, da unesemo novu 
perspektivu, da ostanemo u stanju konstantne pozornosti, kako bismo 
mogle pravovremeno i adekvatno da reagujemo u skladu sa mogućnostima, 
a da ljudima koji budu dolazili posle nas ostavimo korisne informacije o 
našem radu. 

Postavljale smo pitanja, problematizovale, otvarale diskusije u različitim 
krugovima, pružale podršku onima koji su se nepravedno našli na udaru. 
Nastavile smo da trčimo, radimo, mislimo, delimo.

■

Fond ima novu direktorku!

Nakon više od 14 godina, krajem 2018. Mirjana Mirosavljević Bobić se 
povukla sa pozicije direktorke RŽF, na kojoj je radila od 2011. godine.

„Vreme je za neke druge snove i akcije :) Velika je privilegija, 
radost i odgovornost i zato sam neizmerno zahvalna što sam 
deo ove divne organizacije i svedokinja njenog razvoja tokom 
svih ovih godina. U smislu neke formalne veze, ostajem jedna 
od četiri osnivačice RŽF-a.“

S ponosom vam predstavljamo našu novu direktorku Milicu Miražic. Milica 
je dugogodišnja aktivistkinja ženskog, LGBT i mirovnog pokreta u Srbiji. 
Masterirala je na Studijama roda i objavila je niz članaka o feminističkoj 
teoriji i politici. Njeno prethodno relevantno radno i aktivističko iskustvo 
uključuje poziciju Programske koordinatorke u Švedskoj fondaciji “Kvinna 
till Kvinna”, članstvo u Administrativnom odboru Evropskog ženskog lobija, 
poziciju Službenice za rodnu ravnopravnost na Rektoratu Univerziteta u 
Beogradu i dr.

Šta smo radile u 2018?
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Koga smo, zašto i kako 
podržavale i šta smo 
naučile iz toga?

Generalna podrška: 

11 grantova 

dodeljena suma 
9.556.123 RSD

Program stipendija 
Žarana Papić: 

6 stipendija

dodeljena suma 
432.500 RSD

Specijalni fokus: 

21 grant

dodeljena suma 
5.392.170 RSD

Urgentni grantovi: 

6 grantova

dodeljena suma 
492.000 RSD

Podržane grupe su realizovale aktivnosti u 27 mesta 

(Bački Monoštor, Bela Palanka, Beograd, Bor, Bosilegrad,Vlasotince, Vrnjačka 
Banja, Gložane, Grdelica, Guberevac, Divljan, Dimitrovgrad, Zrenjanin, Ivanjica, 
Kruševac, Mošorin, Nova Varoš, Novi Sad, Pirot, Požarevac, Prijepolje, 
Prokuplje, Sremski Karlovci, Subotica, Užice, Čačak, Šišava-Lomnica) 

16% su neformalne grupe koje su podržane kroz Specijalni fokus

16% dodeljenih grantova je otišlo grupama koje nisu imale pristup 
drugim donatorima (1 iz GP i 5 iz SF)

U oblasti grantmejkinga 
nastavile smo sa programima:
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U situaciji sužavanja prostora za delovanje progresivnih organizacija civilnog društva, za ženski 
aktivizam, kada se ograničava pristup informacijama i sredstvima za rad, urušava pravo na 
obrazovanje i ekonomsku i političku participaciju, kada se otuđuju javni prostori i javna dobra, kada 
se kreira klima nesigurnosti za one koji zahtevaju odgovornost nosilaca vlasti, kada su manipulacije 
zamenile profesionalnost, odgovornost i lični i profesionalni integritet, kada se negira pravo na 
autonomno mišljenje i delanje, kada nam se militarizacija društva prodaje kao rešenje za sistemske 
probleme... važno je podržati ženske grupe koje razumeju uzroke problema i rade najbolje što mogu 
kako bi osnažile i druge da se uključe u borbu za pravedno društvo i bezbedno okruženje.

Kako? Tako što su:

■■ stvarale i širile kritičke edukativne, umetničke, medijske i sl. 
alternativne sadržaje

■■ učestvovale u zagovaračkim procesima koji se tiču ženskih/
ljudskih prava 

■■ reagovale na kršenja ljudskih prava, širenja mržnje, lažnih 
vesti, histerije

■■ pružale otpore pojedinačnom i institucionalnom nasilju i 
sprovodile kontra/alternativne prakse

■■ odupirale se procesima brisanja sećanja, dokumentovale svoju 
istoriju, kreirale kritičke narative, pozivale na odgovornost

■■ radile na stvaranju bezbednih prostora (fizičkih i onlajn) ili 
osiguravanju postojećih alternativnih prostora

■■ organizovale susrete žena, umrežavanja, uspostavljale 
saradnju

■■ pružale podršku ugroženima i marginalizovanima

■■ obezbeđivale sredstava za rad i autonomno političko delovanje

Šta smo dakle podržale?

Javne časove i intervencije u javnim prostorima kako bi bili dostupniji i otvoreniji, festivale, muzičke 
kampove, predstave, zagovaračke procese, tribine i kampanje, ulaganje u prostore za susrete i učenje 
kao što je ženska medijateka, u edukativne programe, radionice, istraživanje, publikacije, onlajn 
portale, u programe za graditeljke, organizovanje sastanaka u zajednici, rad sa izbeglicama, podršku 
poplavljenima u podstandardnim naseljima, ulaganje u bezbedno okruženje i adekvatnu podršku za 
žene sa iskustvom nasilja, akcije podrške ženama u štrajku, umrežavanje i koordinisanje mreža i sl. 
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Na nivou samih grupa, aktivistkinje su 
prijavljivale da su kroz projekat/svoj 
angažman tokom 2018:

■■ produbljivale razumevanje problematike kojom se bave (uzročno-
posledičnih veza, struktura, sistemskih procesa, svog položaja 
i mogućih dometa strategija koje su izabrale, kao i mogućih 
kontraefekata određenog pristupa u radu....)

■■ Održavale sigurnost prostora, testirale i unapređivale metode i 
procedure rada, uključujući i one koje preveniraju i sankcionišu 
zloupotrebu moći i sl.

■■ Posvetile pažnju jačanju kapaciteta (ljudstvo, finansije, pristup 
alatima i informacijama, održavanju postojeće ili unapređenju 
infrastrukture)

■■ Bile vidljive, insistirale na jasnosti i razumljivosti njihove politike 

Radom na MELu (monitoring, evaluation 
& learning) zabeležile smo značajne 
ishode rada grupa na nekoliko nivoa:

Šta za grupe znači Generalna podrška

„Generalna podrška umanjuje zavisnost od drugih izvora finansiranja u vezi s osnovnim 
troškovima organizacije i otvara mogućnost usredsređivanja na programske aktivnosti.“

„Omogućuje sredstva za troškove koje drugi donatori najčešće ne podržavaju, a koja su 
ključna za funkcionisanje organizacije.“

„Značajno nam je bila sveprisutna i neposredna komunikacija, zainteresovanost 
predstavnica RŽF-a za naš razvoj, poznavanje našeg rada, promišljanje prakse i mogućih rešenja, 
postavljanje značajnih pitanja. To nas je usmeravalo ka široj slici, bez gubljenja našeg fokusa na 
sagledavanje potreba naših korisnica i odgovaranje na njih.“

„Generalna podrška RŽF za nas predstavlja pravo otkrovenje u svakom smislu – od toga da 
nam omogućavate da kvalitetno pripremimo i sprovedemo radionice, da imamo dovoljno vremena 
da na kraju pripremimo izveštaj, do toga da ste nam sve vreme dostupne.“

„Neke međunarodne fondacije zahtevaju da budemo partneri lokalne zajednice bez obzira 
na političku orijentaciju tih institucija i određuju prioritete i teme koje su za njih ključne, a one su 
pretežno konzervativne, kleronacionalističke i fašističke. Mi ne želimo sa takvim institucijama 
države i donatorima biti partnerke. RŽF nas podržava u tome. Generalna podrška nam obezbeđuje 
autonomiju, održivost, sigurnost, podignut kapacitet organizacije uz efikasno sprovođenje naših 
aktivnosti.“

„Usmerava se u doba godine kada je najneophodnija da bi se obezbedio kontinuitet usluge.“
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ISHODI RADA PODRŽANIH GRUPA SA CILJANIM 
POPULACIJAMA, U ODNOSU NA MAPIRANE POTREBE 
NA TERENU:

■■ pokrenuti su procesi preispitivanja i učenja; znanja i informacije 
su učinjeni dostupnijim

■■ unapređeno razumevanje problematike kompleksnih društvenih 
procesa, politika i struktura 

■■ zabeležene su pozitivne promene u stavovima i praksama ciljne 
grupe sa kojom su radile u odnosu na važne društvene probleme, 
kao i povećana senzibilisanost za probleme marginalizovanih 
grupa i razvijanje političke odgovornosti

■■ pružanje otpora patrijarhalnim, militarističkim, nacionalističkim 
i rasističkim trendovima, stvaranje alternativa homogenim, 
hegemonim i monolitnim strukturama i nekritičkim pervertiranim 
narativima 

■■ stvaranje prilika za upoznavanja, savezništva, mobilisanje za 
rešavanje problema sa kojima se suočavaju prvenstveno žene, ali 
i drugi delovi društva

■■ pristup sigurnim prostorima i podsticajnom okruženju 

■■ zadovoljenje određenih potreba, pružanjem specifičnih usluga 
ženama koje država ne pruža uopšte ili ne na adekvatan način 
(SOS telefon, personalna asistencija za osobe sa invaliditetom, 
psihološka i pravna podrška i sl.)

Znamo da nije sve u brojkama, pre u političkoj oštrini, integritetu i spremnosti 
da se uči, eksperimentiše i istrajava. Promene strategija i formata rada nisu 
problem, sve dok su utemeljene u jasnoj feminističkoj politici i proizilaze iz 
strateških ciljeva. Stoga smo tokom 2018. podržale grupe koje su nastavile da 
rade po oprobanim metodama, ali i one koje su odlučile da promene tok svojih 
aktivnosti kako bi zaštitile žene sa kojima rade, ali i sebe same.
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Zavisno od potreba i interesovanja grupa, pored 
finansijske, grupe su bile u prilici da iskoriste i 
druge vidove podrške: 

Razvoj kapaciteta i razmena znanja:

■■ umrežavanje sa donatorima i drugim grupama
■■ učešće na treningu o strateškoj komunikaciji sa Mrežom mirovnih 

fondova
■■ konsultacije na zahtev (organizacija tima, pristup finansijama, 

autonomija prostora i sl.)
■■ učešće u kampanji #KDSTRN kroz koju su razvijale veštine za 

zagovaranje i prikupljanje novca od zajednice
■■ doprinos infrastrukturi i sredstvima za rad, slanje literature, 

ustupanje prostora za sastanke
■■ povezivanje grupa i stipendistkinja koje pro bono doprinose 

svojom ekspertizom 

Pristup drugim izvorima finansiranja:

■■ Organizovale smo donatorsko putovanje za individualne 
donatorke sestrinske fondacije, što je bila prilika za zagovaranje 
za različite vidove podrške lokalnim grupama

■■ Upućivanje međunarodnih donatora na lokalne grupe 
■■ Davanje preporuka pri apliciranju kod drugih donatora

Vidljivost:

■■ Promocija rada grupa putem naših kanala komunikacije
■■ Zavisno od tema, preporučivale smo grupe za učešće na panelima 

koje su organizovale druge organizacije i akteri

Briga o dobrobiti:

■■ Učešće na antistres programu u realizaciji partnerskih 
organizacija

■■ Razgovori u kriznim situacijama
■■ Zalaganje za poštovanje etičkih standarda u odnosu prema 

zaposlenima, volonterima i okruženju

Upoznajte podržane grupe!
Spisak podržanih grupa prema programima 

možete naći na našem sajtu. y

http://www.rwfund.org/2018-3/
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Izdvajamo:

Da ne bude dezorijentacije, podržale smo one koje postavljaju znakove, 
kao što je akcija Alternativnog centra za devojke koji je beležio zaboravljeni 
spomenik Sokolovica posvećen dvema ubijenim partizankama – Nadi 
Marković i Milevi Miletić na Jastrebcu.

U opštoj navali da se inovira i bude prvi, nama je važno da sačuvamo 
sećanje na rad onih pre nas, kao i onih koje su nam saborkinje – te da 
priznamo njihov doprinos. Potražite publikaciju „Žene koje menjaju stanje 
stvarnosti“ na srpskom i engleskom jeziku, koja promoviše aktivizam žena 
sa invaliditetom s ovih prostora, u izdanju Iz kruga Vojvodina. Zapratite i 
njihov Portal o invalidnosti. y

Mobilisanje lokalne zajednice je ključno za rešavanje problema. 
Upoznajte se sa radom Savetovališta za žene s invaliditetom obolele od 
raka dojke Jefimija,čije je višegodišnje ulaganje u podizanje svesti doprinelo 
najvećoj stopi odziva na skrining raka dojke u Srbiji, koja za Zlatiborski 
okrug iznosi 93 %, dok je prosek za Srbiju između 35 i 40 %. One su uspele 
da aktiviraju zdravstvene ustanove, hobistička i humanitarna udruženja, 
ženske organizacije, različite firme i svoje sugrađane i sugrađanke u borbi 
protiv raka dojke. Zahvaljujući holistički rodno zasnovanom pristupu 
lečenju, u poslednjih par godina zabeležen je pad smrtnosti od raka dojke u 
Zlatiborskom okrugu, koja je 8 % manja u odnosu na Centralnu Srbiju.

U hiperprodukciji mahom površnih i generičkih sadržaja, važni su oni koji 
nateraju da se zastane i zamisli, angažuju publiku i temeljno uzdrmavaju 
normalizovane patrijarhalne percepcije. Obavezno pogledajte predstavu 
Epske igrice: Ženidba Dušanova, koja je nastala u produkciji Hop.la! To 
je intervencija u rigidni pristup školskoj nastavi i uspešni eksperiment o 
kritičkom čitanju epskih pesama. 

Uspostavljanje pokidanih veza u nacionalistički i tržišno isparcelisanom 
regionu zahteva pažljivost, oko za detalje, ali i sposobnost da se sagleda 
šira slika, upornost i odmerenost. Projekat K&K na sajtu Radničke 
komune LINKS vodi kroz kritičko čitanje knjiga na području bivše 
Jugoslavije, osvetljava kulturno-društveno-politički andergraund izvan 
fokusa mejnstrim medija i gradi alternativnu intelektualnu mrežu mladih 
kritičarki/kritičara kao i autorki/autora.

http://portaloinvalidnosti.net/
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Osvrt na evaluaciju

Rekonstrukcija Ženski fond je u periodu od februara do maja 2018. godine 
uradila evaluaciju svog programa feminističke filantropije. Kroz proces rada 
na evaluaciji prošle smo sa Mladenom Jovanovićem iz Niša. 

„Sve podržane grupe govore o tome da RŽF nije kao drugi 
donatori. Svi prepoznaju da je RŽF pre svega partner, fondacija 
koja osim novca daje i znanje, deli iskustvo, daje i prima savete. 
RŽF se u odnosu na grupe koje podržava postavlja kao aktivan 
partner i grupe cene takav ravnopravan odnos.“

Moraćemo još upornije da radimo na povećanju interesovanja za bavljenje 
feminističkom politikom, uz insistiranje na samokritičnosti i refleksivnosti, 
nezapadanje u stereotipizacije, esencijalizacije, generičke pristupe, 
senzacionalizam. Važno je nastaviti s uključivanjem mladih devojaka u 
pokret, kao što je važno da postoji i međugeneracijsko slušanje i učenje. 
Ispitanice su posebno istakle da je potrebno razviti mehanizme koji će 
pružiti podršku aktivistkinjama u manjim sredinama, koje se često osećaju 
usamljeno ili odbačeno. Odnosi u zajednici istaknuti su kao posebno gorući 
domen kome treba adekvatno pristupiti.

Hvala Trag fondaciji na finansijskoj podršci za realizaciju evaluacije, u 
okviru Programa malih donacija za izgradnju kapaciteta organizacija.

Vidljivost i lokalna 
filantropija
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Javni događaji 

Sestre to rade najbolje

#STRN14
Kroz solidarnu podršku za aktivistkinju koja je godinama 
davala doprinos u borbi protiv rasističkih politika raseljavanja 
Roma, mirovnom aktivizmu i borbi za prava životinja, iskoristile 
smo priliku da adresiramo problem uništavanja sistema 
zdravstvene zaštite i nedostupnosti zdravstvenih usluga sve 
većem broju ljudi.

#STRN15
Ovom prilikom skupljale smo sredstva za rad RŽF i iskoristile 
događaj za povezivanje naše zajednice sa sestrinskim 
evropskim ženskim fondovima. Građenje veza i razmena 
iskustava su važne za održivost aktivizma. Nadamo se da 
je ovaj susret otvorio put lokalnim aktivistkinjama za neke 
buduće saradnje, pristup sredstvima i međunarodnoj javnosti.

Radost ludost y

Tradicionalno početkom leta, deveti put u organizaciji 
Rekonstrukcije Ženski fond, održala se Radost ludost, 
manifestacija koja kreira javne prostore za razmenu, druženje, 
solidarne akcije i umrežavanje. Ovog puta smo se družile u 
Uličnoj galeriji. Za atmosferu su bili zaduženi Rok kamp za 
devojčice, Lady K + Dekadenca The Bestbeat, Dj-ina Nataša 
Vranić, TKV i Ivka Koraksić. TKV je uradila grafit Žarane Papić 
„Princip je da se stalno prekoračuju granice“ koji možete videti 
u Uličnoj galeriji.

http://www.rwfund.org/2018/09/12/radost-ludost-9-hvala/
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AKTIVISTIČKA RAZMENA y

Druženje sa mirovnim aktivistkinjama i aktivistima iz 
Palestine, Severne Irske i Indije

Organizovale smo neformalnu razmenu sa mirovnim aktivistkinjama 
i aktivistima iz Palestine, Severne Irske i Indije u društvenom centru 
Oktobar. Ovo je bila prilika da iz prve ruke čujete o situaciji u ovim 
zemljama, da se upoznate sa radom mirovnih aktivistkinja i aktivista i 
tekućim borbama. 

Kampanja #KDSTRN 

Publikacija #KDSTRN je postala dostupna na našem sajtu! y

Važnost znanja i pismenosti o novcu je deo rešavanja velikih 
problema. Publikacija koja je pred vama je mogućnost da bolje 
razumemo zašto smo pokrenule edukativnu kampanju i da 
nas sve uputi u korake razumevanja ili nerazumevanja nekih 
procesa i odluka.

II ciklus
Konferencija za medije y

Kampanja Kako da sestre to rade najbolje 2, između ostalog, 
problematizuje način prikupljanja, upravljanja i trošenja javnog 
novca u kontekstu ženskih ljudskih prava. Stoga nam je važno 
šta se sa njim radi u slučaju nacionalnog SOS telefona. Tema 
konferencije koja je održana 30.11.2018. u multimedijalnom 
centru Šok zadruga 2 u Novom Sadu, bila je “Zašto je važno da 
postoji SOS ženski centar?“

Fandrejzing akcije:

I akcija: y
Akcija je bila usmerena na pribavljanje sredstava za stvaranje 
adekvatnih uslova za rad organizacije koja se bavi pružanjem 
podrške ženama žrtvama nasilja
#zaNoviSad

II akcija: y
Akcija je bila usmerena na prikupljanje novca i adresiranje 
problema sa kojima se susreću osobe sa invaliditetom, koje 
sistem socijalne zaštite zanemaruje
#zaPirot

http://www.rwfund.org/2018/06/14/druzenje-sa-mirovnim-aktivistkinjama-i-aktivistima-iz-palestine-severne-irske-i-indije/
http://www.rwfund.org/2018/01/28/kdstrn-kako-da-sestre-to-rade-najbolje-publikacija/
http://www.rwfund.org/2018/11/16/kako-da-sestre-to-rade-najbolje-2-konferencija-za-medije/
http://www.rwfund.org/2018/10/22/kdstrn-akcija-zene-za-klimu-pomoc-za-sos-zenski-centar-novi-sad/
http://www.rwfund.org/2018/10/22/kdstrn-akcija-nismo-sami/
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Osmomartovska mapa događaja y

MAPA je jedan od načina da beležimo i arhiviramo istoriju 
organizovanja feminističkih i ženskih organizacija povodom  
8. marta! Ove godine smo obeležile 10 godina postojanja mape!

Odgovor je na lokalu: Kako filantropija u zajednici 
menja strukturu moći i svet! y 

„Pojedinci i zajednice mogu se činiti sićušno, bespomoćno naspram 
rastućih globalnih izazova. Ali, moćne nove mreže ljudi koji se 
organizuju se javljaju, podižući glas i nudeći nova rešenja. Takve 
mreže, uključujući i sve veći globalni filantropski pokret, preispituju 
dosadašnji odnos prema društvenim promenama kao nečemu što se 
‘radi’ zajednicama, nasuprot nečega što zajednice rade, ili se radi 
zajedno sa njima. S druge strane, filantropija u zajednici polazi od 
pretpostavke da svaka zajednica poseduje nekakve resurse koji, kada 
se udruže, mogu da razviju najmoćniju silu od svih: poverenje!“

Fokus na fokus 

Nastavile smo sa radom na rubrici Fokus na fokus, u kojoj možete 
naći informacije o nekim od istaknutih projekata podržanih kroz 
program Specijalni fokus:
Rat iz dečje perspektive y
Radnička komuna Links – KundK (Knjiga & Kritika) y
Feministički fanzin y
ARTTERROR: dnevnik o biljkama y
Umetnička grupa Hop.La! – predstava Epske igrice y
Ovo nije dom – pesnikinje o migraciji y
LICEULICE protiv femicida y

Ključne objave

http://www.rwfund.org/2018/03/04/8-mart-2018/
http://www.rwfund.org/2018/11/21/odgovor-je-na-lokalu-kako-filantropija-u-zajednici-menja-strukturu-moci-i-svet/
http://www.rwfund.org/2018/07/18/fokus-na-fokus-rat-iz-decje-perspektive/
http://www.rwfund.org/2018/07/09/fokus-na-fokus-radnicka-komuna-links-kundk-knjiga-kritika/
http://www.rwfund.org/2018/07/05/fokus-na-fokus-feministicki-fanzin/
http://www.rwfund.org/2018/07/02/fokus-na-fokus-artterror-dnevnik-o-biljkama/
http://www.rwfund.org/2018/04/18/fokus-na-fokus-umetnicka-grupa-hop-la-predstava-epske-igrice/
http://www.rwfund.org/2018/04/17/fokus-na-fokus-ovo-nije-dom-pesnikinje-o-migraciji/
http://www.rwfund.org/2018/04/12/fokus-na-fokus-liceulice-protiv-femicida/
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Kritički život

Kritički život 14: Intervju – Vendi Braun y

„…važno je da teoretičari/ke i aktivisti/kinje sruše još nešto, a to je 
narativ i slika koju ograđivanje stvara iznutra: fiktivne i nostalgične 
slike jednoobrazne kulture, čistote (whiteness), „vremena u 
kojima je život bio dobar“ a što sada zle ili gladne horde od spolja 
ugrožavaju. Ta slika pravda (whitewashes) naše sopstvene gladi, 
potrebe i nasilje, ali takođe i eliminiše naše sopstvene istorije u 
zemljama kao što su Sjedinjene Države. Mi, narod imigranata, 
uništili smo naše sopstvene starosedeoce. Prilično je ironično da 
smo mi sad ti koji igraju na starosedelačku kartu.“

Kritički život 15: Džazbir Puar y

„Moja alternativna konceptualizacija biopolitike slabosti ne odnosi 
se samo na podsećanje na ono što liberalna inkluzija invaliditeta 
ne uspeva u potpunosti da obuhvati, već takođe ukazuje na oblike 
nasilnog oslabljivanja onih čije je neizbežno povređivanje uslovljeno 
rasnim kapitalizmom. Prema tome, ja pokušavam da povežem 
invaliditet, obično usmeren u konceptualni okvir identifikacije, i 
oslabljivanje, praksu koja čini populacije dostupnim za statistički 
verovatnu povredu.“

Kritički život 16: Sara Ahmed y

„U ovoj knjizi pokušavam da se obratim onima koji se trude 
da prežive neprijateljski nastrojene institucije, a ne samim 
institucijama.“

Kritički život 17 – Amira Has: Okupacija, terorizam i zevanje y

„Dokle god se radi o palestinskoj zemlji znaju da će pre ili kasnije 
moći da na toj zemlji budzašto kupe vilu sa fantastičnim pogledom.“

One nas inspirišu i motivišu

Deborah Hunt: Kako ja promišljam naše vreme? y

„…važno da žene mogu da se okupe, da dele, da čuju različite 
radikalne ideje u vezi sa kulturom, zdravljem, važno je da mogu da 
razmene, umrežavaju se, ponekad da se ne slažu, naprosto da budu 
u mogućnosti da pomeraju sopstvene granice…“

http://www.rwfund.org/kriticne-teme/izvori-epistemologije-kriticki-zivot/kriticki-zivot-14-intervju-vendi-braun-wendy-brown/
http://www.rwfund.org/2018/05/03/kriticki-zivot-15-dzazbir-puar/
http://www.rwfund.org/2018/06/11/kriticki-zivot-16-sara-ahmed/
http://www.rwfund.org/2018/10/03/kriticki-zivot-17-amira-has-okupacija-terorizam-i-zevanje/
http://www.rwfund.org/2018/05/07/deborah-hunt-kako-ja-promisljam-nase-vreme/
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Mreža mirovnih fondova y

Godišnji sastanci mreže su prilika da pretresemo važne političke teme i 
zauzmemo stav prema donatorskim trendovima. Pročitajte izveštaj sa 
godišnjeg sastanka:

Lekcije i refleksije iz Indonezije: Kuda idu mirovni fondovi iz Indonezije, Palesti-
ne, Indije, Šri Lanke, Bangladeša, Nepala, Gruzije, Severne Irske i Srbije y

„Posvetili smo pažnju i globalnim trendovima kao što je tzv. razvoj za 
demokratiju (development for democracy), koji nije ništa drugo do savremena 
imperijalistička praksa: najpre raditi na razvoju (poslovnog okruženja, modela 
rada, tehnologije, infrastrukture i sl), koji zapravo ide u prilog bogatima da 
budu još bogatiji, odnosno stvaranje uslova koji pogoduju prvenstveno elitama 
i velikim investitorima, a onda će se demokratija „magično“ uspostaviti i 
pomoći i deprivilegovanim slojevima (samo što se ovde prećutkuje da različitim 
društvenim slojevima i klasama treba različita demokratija, a ona koja 
nam se servira nije demokratija koja dovodi u pitanje postojeće sistemske 
nejednakosti).“

Prospera y

RŽF je organizovala evropski sastanak ženskih fondova - ugostile smo 19 
fondacija iz 17 zemalja. 

Sastanak je počeo analizom socio-političkog konteksta u zemljama iz kojih 
dolaze fondovi, a završio se analizom stanja u EU. Podeljena su iskustva kako 
ženski pokret i saveznici reaguju na politički kontekst, razmatrane su uloge 
feminističkih fondacija, strategije, naučene lekcije i mehanizmi internacionalne 
saradnje. Među ključnim temama izdvojile su se zagovaranje na nivou EU 
za adekvatnije ulaganje u ženska ljudska prava, bezbednost aktivistkinja, 
razvijanje profesionalne zajednice za monitoring, evaluaciju i učenje (MEL), 
kolektivna i individualna briga o sebi (collective self-care) i prevencija 
sagorevanja.

Internacionalizam & 
mreže

http://foundationsforpeace.com/
http://www.rwfund.org/2018/03/27/lekcije-i-refleksije-iz-indonezije/
https://www.prospera-inwf.org/#!/-welcome-2/
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Kraj 2018. i početak 2019. posvećeni su izradi strateškog plana za 
naredni trogodišnji period. Proces je vodio Mladen Jovanović. Na planu 
analize, konsolidacije i razvoja organizacije korišćen je pristup razvoja 
kroz transformaciju. Na programskom planu smo se opredelile za Teoriju 
promene, koju ćemo uobličiti tokom 2019.

Opšti cilj RŽF-a u periodu 2019-2021 je da doprinese čuvanju, ojačavanju 
i uvećavanju uticaja feminističkih, antimilitarističkih, antinacionalističkih 
grupa, inicijativa i pojedinačnih aktivistkinja.

Ključne tačke fokusa:

■■ Doprineti borbi protiv depolitizacije i deistorizacije 
feminizma kroz pružanje podrške u artikulaciji i sprovođenju 
političkih ideja i akcija feminističkih, antimilitarističkih i 
antinacionalističkih grupa u Srbiji 

■■ Povećati prostor za rad aktivističkih grupa, slobodu govora 
i razvoj političkog dijaloga kroz osvešćivanje problema i 
pružanje otpora zatvaranju prostora za političko delovanje 

■■ Ojačati organizacione kapacitete lokalnih grupa koje 
RŽF podržava sa ciljem da budu efikasnije, efektnije i 
održivije u svom radu na polju feminizma, antimilitarizma, 
antinacionalizma 

■■ Obezbediti transformaciju i organizacioni razvoj RŽF kroz 
jačanje i povećanje kvaliteta upravljanja, rukovođenja, odnosa 
unutar timova i procedura 

■■ Dinamika ostvarenja ciljeva strateškog plana predviđa da je 
2019. godina posvećena konsolidaciji rada novog tima, dok su 
godine 2020. i 2021. posvećene razvoju programa.

Novi strateški plan
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Šta dalje?

Imamo dovoljno iskustva da ne reagujemo po 
automatizmu, već odmereno i strateški. Važno je 
da se čujemo i razumemo. Radićemo na jasnijim 
artikulacijama, pravovremenim podrškama i 
povezivanju. Nastavljamo da insistiramo na 
povezivanju teorije i prakse, na prenošenju 
znanja i čuvanju memorije.


